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PROCLAMATIONS

[NO. 10 OF 2000}

PROCLAMATION OF TOWN: BOLOKANANG: EX-
TENSION 2

By virtue of the powers vested in me by section 14(1) of
the Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of
1969), 1 hereby declare the area represented by General
Plan SG 797/1998, as approved by the Surveyor General
on 15 October 1999 to be an approved township under the
name Bolokanang Extension 2, subject to the conditions as
set out in the Schedule.

Given under my hand at Bloemfontein this 1st day of Feb-
ruary 2000,

SL TSENOLI
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL:
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING

CONDITIONS OF ESTABLISHMENT AND TITLE

The township is Bolokanang Extension 2 situated on Por-
tion 32 of the Farm Diepfontein 546, in the district of
Fauresmith. The portion consists of proposed erven no's
1063-1410 and streets.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

Al The rights to all minerals, precious and non-precious
stones, precious and base metals are reserved in fa-
vour of the Transitional Local Council of Petrusburg,.

A2 The erven of this township are classified in the under-
mentioned use zones and are further subject to the
conditions of title as set out in paragraph B.

USE ZONES ERVEN NO'S CONDITIONS OF
TITLE
Residential 1063-1096, 1098-1105,  B1, B2, B3, B4, B5, B6
1108-1149, 1152-1198,
1201-1209, 1211-1216,
1219-1228, 1230-1273,
1278-1289, 1297-1299,
1301-1304, 1306-1321,
1323-1326, 1329-1332,
1334-1364, 1367-1384,
1388-1390, 1392-1410
1274-1277, 1290-1296 B1, B2, B3, B4, BS, B6,
B7
Créche 1218 Bl1, B2, B8, B10
Business 1199, 1327, 1328, 1391  Bl, B2, B§, B12,B13
Church 1151, 1210, 1229, 1300, BI1, B2, B8, B14

1322, 1366

PROKLAMASIES

[NO. 10 VAN 2000]

DORPSVERKLARING: BOLOKANANG: UIT-
BREIDING 2

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(1) van
die Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van
1969), verklaar ek hierby die gebied voorgestel deur Alge-
mene Plan LG No. 797/1998 soos goedgekeur deur die
Landmeter-generaal op 15 Oktober 1998 tot ‘'n
goedgekeurde dorp onder die naam Bolokanang Uit-
breiding 2, onderworpe aan die voorwaardes soos in die
Bylae uiteengesit.

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die Iste
dag van Februarie 2000.

SL TSENOLI o
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD:
PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING

STIGTINGS- EN EIENDOMSVOORWAARDES

Die dorp is Bolokanang Uitbreiding 2 geleé op Gedeelte 32
van die Plaas Diepfontein 546, in die distrik van Faure-
smith. Die gedeelte bestaan uit voorgestelde erwe 1063-
1410 en strate.

A. STIGTINGSVOORWAARDES

Al Die regle op alle minerale, edel en onedel gesteentes,
edelmetale en onedele metale word ten gunste van die
Plaaslike Oorgangsraad van Petrusburg voorbehou.

A2 Die erwe in hierdie dorp word in die ondergemelde ge-
bruiksones ingedeel en is verder onderworpe aan dic
eiendomsvoorwaardes soos in paragraaf B uiteengesit.

GEBRUIK- ERF NO'S EIENDOMSVOOR-
SONES WAARDES
Residensicel 1063-1096, 1098-1105,  BI, B2, B3, B4, B5, B6

1108-1149, 1152-1198,

1201-1209, 1211-1216,

1219-1228, 1230-1273,

1278-1289, 1297-1299,

1301-1304, 1306-1321,

1323-1326, 1329-1332,

1334-1364, 1367-1384,

1388-1390, 1392-1410

1274-1277, 1290-1296  B1, B2, B3, B4, BS, B6,

B7

Créche 1218 B1, B2. BS, B10
Besigheid 1199, 1327, 1328, 1391  BI, B2, B8, B12, B13
Kerk 1151, 1210, 1229, 1300, B1, B2, B8, B14

1322, 1366
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USE ZONES ERVEN NO’'S CONDITIONS OF GEBRUIK- ERF NO’'S EIENDOMSVOOR-
TITLE SONES WAARDES
School 1107, 1365 Bl, B2, BS, B15 Skool 1107, 1365 B1, B2, B5, B15
Cemetery 1385 B1, B2, B5, B16, B17 Begraafplaas 1385 Bl, B2, B5. Bl6, B17
Public Open 1062. 1097, 1106, 1333, B8, B18, B19 Openbare Oop- 1062, 1097, 1106, 1333, BS,BI18,BI19
Space 1386 ruimte 1386
1150, 1200, 1217, 1305, BS, B9, B18, B19 1150, 1200, 1217, 1305, B8, B9, B18,B19
1387 1387
B. CONDITIONS OF TITLE B. EIENDOMSVOORWAARDES

o

IN

The conditions of title mentioned in paragraph A2 are
as follows:

FAVOUR OF THE TRANSITIONAL LOCAL

COUNCIL OF PETRUSBURG

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7

The sitting of buildings, including outbuildings, on
this property and of entrances to and exits from a pub-
lic street system shall be to the satisfaction of the re-
sponsible authority.

The owner of this erf shall be responsible for the
maintenance of the entire development on this pro-

perty.

This erf may only be used for residential purposes and
not more than one dwelling may be erected on the erf.

The maximum permissible coverage on this erf is
60% which does include a garage but not a carport or
veranda. If the property size exceeds 2000 m?, 1
parking space per dwelling unit is applicable.

This erf is subject to a servitude of 1 metre wide along
any of its boundaries, except the street boundary, as
well as any other servitude which is indicated on the
general plan of the township, for the installation of
municipal service mains over or under the erf and the
officials of the Transitional Local Council shall at all
times have free access thereto for the purposes of the
construction maintenance and repair of the services.

The Local Authority may give approval that the occu-
pant of this residential building may practise, inter
alia, their social and religious activities and their oc-
cupations, professions, or trades, including retail
trade, or the property on which the residential buil-
ding is erected: Provided that: (a) the dominant use of
the property shall remain residential; (b) the occupa-
tion, trade or profession or other aclivity shall not be
noxious; and (c) the occupation, trade or profession
shall not interfere with the amenity of the neighbour-
hood. '

This erf is subject to a building restriction of 1 metre
along the street boundary.

Die Eiendomsvoorwaardes wat in paragraaf A2 ver-
meld word, is soos volg:

TEN GUNSTE VAN DIE PLAASLIKE OOR-
GANGSRAAD VAN PETRUSBURG

Bl

B2

B3

B4

BS

B6

B7

Die plasing van die gebou met inbegrip van buitege-
boue, op hierdie eiendom en van ingange tot en uit-
gange uit ‘n openbare straatstelsel, tot tevredenheid
van die Plaaslike Owerheid moet wees.

Die eienaar van hierdie erf is verantwoordclik vir die
onderhou van die hele ontwikkeling op hierdie erf.

Hierdic erf mag slegs vir woondoelcindes gebruik
word en daar mag nie meer as een woonhuis op die erf
opgerig word nie.

Die maksimum toelaatbare dekking op hierdie erf is
60%, wat nie ‘n motorafdak of ‘n veranda insluit nie,
maar wel ‘n motorhuis. Indien die perseel se op-
pervlakte meer as 2000 m? is, is ‘n parkeerruimte van 1
per wooneenheid hier van toepassing.

Hierdie erf is onderhewig aan ‘n serwituut van 1 meter
wyd langs enige van sy grense, behalwe die straat
grens, sowel as enige ander serwituut wat op die alge-
mene plan van die dorp aangedui is, vir die aanlé van
munisipale diensgeleidings oor of onder die erf, en die
amplenare van die Plaaslike Oorgangsraad het te alle
tye vrye tocgang daartoe vir die doel van die kon-
struksie, instandhouding en herstel van die dienste.

Die Plaaslike Owerheid kan goedkeuring gee dat die
okkupeerder van hierdie residensiéle gebou sy gods-
diens— en sosiale bedrywighede, nerings, professies of
ambagte, met inbegrip van kleinhandelsbedrywighede,
op hierdie eiendom waarop die gebou opgerig is, mag
beoefen: Met dien verstande dat: (a) die oorheersende
gebruik van die eiendom residensicel bly; (b) die ne-
ring, ambag of professie of ander aktiwiteit of bedry-
wigheid nie hinderlik is nie; en (c) die nering, ambag
of professie nie met die bevalligheid van dic om-
gewing inmeng nie.

Hierdie erf is onderhewig aan ‘n boulynbeperking van
1 meter aan die straatgrens.
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B8 This erf is subject to any servitude which is indicated
on the General Plan of the township, for the provision
of municipal service connections over or under the
erf, and the officials of the Local Transitional Council
shall at all times have free access to it for the purposes
of the construction, maintcnance and repair of ser-
vices.

B9 This erf is subject 1o a servitude of 18 metres wide, 9
metres on both sides of the power line.

B10This erf shall only be used for a créche: With the un-
derstanding that, only with the permission of the Lo-
cal Transitional Council, may this erf be used for the
purposes of an institution, place of instruction or a
community hall. Access to this erf will only be per-
mitted from the 12 metre street.

B111f this erf or any part thercof should become the pro-
perty of any other person but the government of Local
Authority, it becomes subject to such conditions
which the Minister in consultation with the Townships
Board may impose.

B12The total arca of the ground floor of the buildings
which may be erected on this erf, may not exceed
80% of the area of this erf: Provided that the Local
Transitional Council may allow 100% coverage in
special cases.,

B13This erf may only be used for business purposes and
onc parking bay per 100 m? floor area must be pro-
vided.

B14 This erf shall only be used for the erection of a church
building, and for church purposes. A building, de-
signed and intended as a hall for church purposes,
which may include offices and a kitchen, is also per-
missible.

B15This erf may only be used for the purposes of a school
erf.

B16This erf is situated in the use zonc “Municipal” and
may only be used for municipal purposes. Residen-
tial buildings and usc of the erf for special purposes
may only be permitted with the consent of the Transi-
tional Local Council. Any other use nolt mentioned
above, is prohibited on the erf.

B17 This erf may only be used for the purposes of a ceme-
tery.

B18This erf may only be used for a park and public open
space.

B19*“Public Space” includes any street, road, throughfare,
sanitary passage, square or open space shown on a
general plan of a township or settlement, filed in any

B8 Hierdie erf is onderhewig aan enige serwituut wat op
die Algemene Plan van die dorp aangedui is vir die
aanlé van munisipale diensgeleidings oor of onder die
erf, en die amptenare van die Plaaslike Oorgangsraad
het te alle tye vrye toegang daartoe vir die doel van
konstruksie, instandhouding en herstel van dienste.

B9 Hierdie erf is onderhewig aan ‘n 18 meter serwituut, 9
meter aan weerskante van die kraglyn.

B10Hierdie erf mag uitsluitlik vir ‘n créche gebruik word:
Met dien verstande dat, met die toestemming van die
Plaaslike Oorgangsraad, hierdie erf ook vir die
doeleindes van ‘n inrigting, plek van onderrig of ge-
meenskapsaal gebruik kan word.

B11Indien hierdie erf of enige gedeelte daarvan in besit
kom van enige persoon anders as die Staat of die
Plaaslike Owerheid, word dit daarop onderhewig aan
sodanige voorwaardes as wat die Minister na oorleg
met die Dorperaad mag oplé.

Bi12Die totale oppervlakte van die grondvloer van dic ge-
boue wat op hierdie erf opgerig word, mag nie 80%
van die erfoppervlakte oorskry nie: Met dien ver-
stande dat die Plaaslike Qorgangsraad in spesiale
gevalle ‘n 100% dekking kan toelaat.

B13 Hierdic erf mag slegs vir besigheidsdoeleindes gebruik
word en een parkeerruime per 100 m? vloerop-
pervlakie moet voorsien word.

Bl4 Hierdie erf word slegs vir dic oprigting van ‘n kerkge-
bou en vir die kerkdoeleindes gebruik. ‘n Gebou,
ontwerp en bestel as ‘n saal vir kerklike doeleindes,
wat kantore en ‘n kombuis kan insluit, is ook toelaal-
baar.,

B15Hierdic erf mag slegs as ‘n skoolperseel aangewend
word.

B16 Hierdie erf is geleé in die gebruiksone “Munisipaal” en
mag slegs gebruik word vir munisipale doeleindes.
Residensiéle geboue en gebruik van die erf vir spesiale
docleindes mag slegs met die toestemming van die
Plaaslike Oorgangsraad toegelaat word. Enige ander
gebruik wat nie hierbo vermeld is nie, is verbode op
dic erf.

B17Hierdie erf mag uitsluitlik vir doeleindes van ‘n be-
graafplaas gebruik word.

B18 Hierdie erf mag uitsluitlik vir parke en oopruimtes ge-
bruik word.

B19*“Publicke plek” sluit in ‘n straat, pad, deurgang,
sanitére gang, plein of oopruimte, aangewys op ‘n al-
gemene plan van ‘n dorp of nedersetting, wat in ‘n re-
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deeds registry of Surveyor General's Office, and all
land (other than erven shown on the general plan) the
control whereof is vested, to the entire exclusion of
the owner, in a local authority or to which the owners
of erven in the township have a common right.

[NO. 11 OF 2000}

HUNTING SEASON: 2000

By virtue of the powers vested in me by section 4 of the
Nature Conservation Ordinance, 1969 (Ordinance No. 8 of
1969), 1 hereby declare that a person may hunt ordinary

gistrasiekantoor of in die kantoor van die Landmeter-
generaal gebére word en alle grond (met uitsondering
van die op die algemene plan aangetoonde erwe) waar
van die beheer met algchele uitsluiting van die eienaar
by ‘n plaaslike bestuur berus, of waarop dic eicnaars
van erwe in die dorp ‘n gemeenskaplike reg het.

[NO. 11 VAN 2000]

JAGSEISOEN: 2000

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 van die
Ordonnansie op Natuurbewaring, 1969, (Ordonnansie No.
8 van 1969), verklaar ek hiermee dat ‘n persoon gewone
wild van ‘n soort in die Bylae hierby genoem as volg mag

game as follows -

O

Specics of ordinary game

Bontebok, Blesbok, Blue Wil-
debeest, Bushbuck, Eland,
Gemsbok, Cape Hare, Giraffe,
Red Hartebeest, Impala, Com-
men Reedbuck, Zebra [Burchell
and Hartmann], Springbok,
Black Wildebeest, Scrub Hare
and Walterbuck

Grey Duiker, Kudu, Mountain
Reedbuck and Steenbok

Redknobbed coot, Francolin,
Common Quail [not the Nama-
q“ Sandgrouse and Kurrichane

utton Quail], Yellowbilled
duck, Egyptian Goose, Guine-
afowl, Spurwing Goose and
Redbilled Teal

South African Shelduck

SCHEDULE

Period during which hun-
ting may take place and
bag limits for birds

1 January 2000 up to and in-
cluding 31 December 2000

1 May 2000 up to and inclu-
ding 31 August 2000

1 April 2000 up to and inclu-
ding 31 August 2000. A
maximum of 10 terrestrial
gamebirds and 10 waterfowl
per hunter per day is allowed
No pairs of waterfowl on
Farm dams, pans or vleis
may be hunted as they could
bed breeding.

1 January 2000 up to and in-
cluding 29 February 2000
and 1 December 2000 up to
and including 31 December
2000. A maximum of 2
birds per hunter per day is
allowed and with a maxi-
mum of 10 birds per hunter
per season,

No pairs on pans, farm dams
or swamps may be hunited as
they could be breeding.

jag -

BYLAE

Soort gewone wild

Blesbok, Bontebok, Bosbok,

Blouwildebees, Eland, Gemsbok,

Kolhaas, Kameelperd, Rooihart-
bees, Rooibok, Ricetbok, Scbra
[Burchell en Hartmann], Spring-
bok, Swartwildcbees, Vlakhaas
en Waterbok

Grysduiker, Koedoe, Rooiribbok
en Steenbok

Bleshoender, Fisant, Afrikaanse
Kwartel [nie dic Kelkiewyn en
Bosveldkwartel nie], Geelbek-
eend, Kolgans, Tarentaal, Rooi-
bekeend en Wildemakou

Kopereend [Bergeend]

Tydperk wanncer gejug
mag word en jagbuitbe-
perkings op voéls

1 Januarie 2000 tot en mel
31 Desember 2000

1 Mei 2000 1ot en mel
31 Augustus 2000

1 April 2000 tot en mel

31 Augustus 2000. ‘n Mak-
simum van 10 grondjagvoils
en 10 watervoéls per jagler
per dag loegelual,  Geen
pare watervoéls op plaas-
damme, panne of vleie mag
gejag word nie weens die
moontlikheid dat hulle broei

1 Januarie 2000 tot ¢n met
29 Februaric 2000 en 1 De-
sember 2000 tot cn met

31 Desember 2000.

‘n Maksimum van 2 voéls
per jagter per dag word loe-
gelaat met *n maksimum van
10 voéls per jagler per sei-
soen.

Geen pare voéls op plaas-
damme, panne en vieie mag
nie gejag word nie weens
die moontlikheid dat hulle
broei.
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[NO. 12 OF 2000]

AMENDMENT OF THE TOWN-PLANNING
SCHEDULE OF BAINSVLEI

By virtue of section 29(3) read with section 30 of the
Townships Ordinance, 1969 (Ordinance No. 9 of 1969), 1
hercby give notice that 1 have amended the Town-
Planning Scheme of Bainsvlei as set out in the Schedule,
and that a copy of such amendment will be open for in-
spection during office hours at the offices of the Town-
ships Board and the Transitional Local Council of Bloem-
fontein.

Given under my hand at Bloemfontein this 1st day of Feb-
ruary 2000.

SL TSENOLI
MEMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL:
LOCAL GOVERNMENT AND HOUSING

SCHEDULE
Amend the boundaries of the Town-Planning Scheme of
Bainsvlei by the inclusion of the following properties to

the scheme area with the zoning “Small Holdings/Plots”:

Subdivisions 1, 2, 3, 4, 5 and the remainder of the Farm
Morgenzon No. 339,

PROVINCIAL NOTICES

[NO. 26 OF 2000]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): BLOEMFONTEIN: REZONING:
PORTION OF THE REMAINDER OF ERF 26408
(WILLOWS)

Under the powers vested in me by scction 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hereby amend the Town-Planning Scheme of Bloemfon-
tein by the rezoning of a portion of the Remainder of erf
26408, Bloemfontein (Willows) from “Existing Public
Open Space” 1o “Existing Private Open Space”.

[NO. 12 VAN 2000]

WYSIGING VAN DIE DORPSAANLEGSKEMA VAN
BAINSVLEI

Kragtens artikel 29(3), saamgelees met artikel 30 van die
Ordonnansie op Dorpe, 1969 (Ordonnansie No. 9 van
1969), gee ek hiermee kennis dat ek die Dorpsaanlegskema
van Bainsvlei, gewysig het soos in die Bylae aangedui, en
dat ‘n afskrif van gemelde wysiging gedurende kantoorure
by die kantore van die Dorperaad en die Plaaslike QOor-
gangsraad van Bloemfontein ter insae beskikbaar is.

Gegee onder my hand te Bloemfontein op hede die Iste
dag van Februarie 2000.

SL TSENOLI
LID VAN DIE UITVOERENDE RAAD:
PLAASLIKE REGERING EN BEHUISING

BYLAE
Wysig die skemagrense van die Dorpsaanlegskema van
Bainsvlei deur die insluiting van die volgende eiendomme

tot die skemagebied met die sonering “Hoewes"™:

Onderverdelings 1, 2, 3, 4, 5 en die restant van die Plaas
Morgenzon No. 339.

PROVINSIALE KENNISGEWINGS

o

[NO. 26 VAN 2000]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): BLOEMFONTEIN: HER-
SONERING: GEDEELTE VAN DIE RESTANT VAN
ERF 26408, (WILLOWS)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die Dorpsaanlegskema van Bloemfon-
tein deur die hersonering van ‘n gedeelte van die Restant
van erf 26408, Bloemfontein (Willows) vanaf “Bestaande
Openbare Oopruimte” na “Bestaande Privaat Oopruimte”.
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[NO. 27 OF 2000]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): BLOEMFONTEIN: REMOVAL OF
A RESTRICTIVE CONDITION PERTAINING TO
ERF 10549, GENERAAL DE WET

Under the powers vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hereby alter the condition of title in Deed of Transfer
T1078/1998 pertaining to erf 10549 Generaal de Wet,
Bloemfontein by the removal of restrictive condition (b)
on page 2 in the said Deed of Transfer.

[NO. 27 VAN 2000]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): BLOEMFONTEIN:
OPHEFFING VAN ‘N BEPERKENDE VOOR-
WAARDE TEN OPSIGTE VAN ERF 10549, GENE-

RAAL DE WET

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die titelvoorwaarde in Transportakte
T1078/1998 ten opsigte van erf 10549, Generaal de Wet,
Bloemfontein deur die opheffing van voorwaarde (b) op
bladsy 2 van die genoemde Transportakie.

OINO. 28 OF 2000]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): BLOEMFONTEIN: REZONING
OF THE REMAINDER OF SUBDIVISION 1 OF ERF
179, WESTDENE

Under the powers vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), 1,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hereby alter the Town-Planning Scheme of Bloemfontein
by the rezoning of the Remainder of Subdivision 1 of erf
179, Westdene from *“General Residential 2" 1o
“Restricted Business 17,

[NO. 28 VAN 2000]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): BLOEMFONTEIN: HER-
SONERING VAN DIE RESTANT VAN ONDERVER-
DELING 1 VAN ERF 179 WESTDENE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die Dorpsaanlegskema van Bloemfon-
tein deur die hersonering van die Restant van Onderver-
deling 1 van erf 179, Westdene vanaf “Algemeen Woon 2"
na “Beperkte Besigheid 1".

Oo. 29 oF 2000)

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): BLOEMFONTEIN: REMOVAL OF
RESTRICTIVE CONDITIONS PERTAINING TO
ERF 6231, DAN PIENAAR

Under the powers vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hereby alter the conditions of title in Deed of Transfer
T28085/1998 pertaining to erf 6231 Dan Pienaar, Bloem-
fontein by the removal of restrictive conditions 1(b) and
(c) on page 2 in the said Deed of Transfer.

[NO. 29 VAN 2000]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): BLOEMFONTEIN:
OPHEFFING VAN BEPERKENDE VOORWAARDES
TEN OPSIGTE VAN ERF 6231, DAN PIENAAR

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die titelvoorwaarde in Transportakte
T28085/1998 ten opsigte van erf 6231, Dan Picnaar,
Bloemfontein deur die opheffing van voorwaardes 1(b) en
(c) op bladsy 2 van die genoemde Transportakte.
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[NO. 30 OF 2000]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): LADYBRAND: REZONING OF
THE REMAINDER OF SUBDIVISION 5 OF ERF 142

Under the powers vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hercby alter the Town-Planning Scheme of Ladybrand by
the rezoning of the Remainder of Subdivision 5 of erf 142,
Ladybrand from “Special Residential” to “General Resi-
dential”.

[NO. 31 OF 2000]

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 (ACT
NO. 84 OF 1967): BOTHAVILLE: REMOVAL OF
RESTRICTIONS PERTAINING TO ERF 586

Under the powers vesled in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), I,
SL Tsenoli, Member of the Executive Council of the Pro-
vince responsible for Local Government and Housing,
hereby alter the conditions of title in Deed of Transfer
T9422/1999 pertaining to erf 586, Bothaville by the re-
moval of conditions (g) and (i) on page 3 of the said Deed
of Transfer.

[NO. 30 VAN 2000]

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): LADYBRAND: HERSON-
ERING TEN OPSIGTE VAN DIE RESTAND VAN
ONDERVERDELING 5 VAN ERF 142

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die Dorpsaanlegskema van Ladybrand
deur die hersonering ten opsigte van die Restant van On-
derverdeling 5 van erf 142, Ladybrand vanaf “Spesiale
Woon" na “Algemene Woon".

[NO. 31 VAN 2000]

o

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET NO. 84 VAN 1967): BOTHAVILLE:
OPHEFFING VAN BEPERKINGS TEN OPSIGTE
VAN ERF 586

Kraglens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van
1967), wysig ek, SL Tsenoli, Lid van die Uitvoerende Raad
van die Provinsie verantwoordelik vir Plaaslike Regering
en Behuising, hierby die titelvoorwaarde in Transportakte
T9422/1999 ten opsigte van erf 586, Bothaville deur die
opheffing van voorwaardes (g) en (i) op bladsy 3 van die
genoemde Transportakte.
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